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[Knud Damgaard.]
le, som ogsd pi4 regeringsplan kan veore
brugbart og i hvert fald giver veerdifulde
oplysninger, ndr den egentlige politik skal
fastlegges.

Tkke mindst i den aktuelle situation, hvor
Kuropa er under udvikling, og hvori vi i de
kommende &r skal forme indholdet af en
europeeisk union, er det vigtigt ogsd pa et
parlamentarisk plan at gere vore synspunk-
ter geldende. Der er mange fanatikere i
Ruropaparlamentet, som handler, som om
et forenet Europa allerede var etableret, og
de md imedegés. Dette sker bl a. gennem
den konfrontation med nordatlantiske og
globale synspunkter, som finder sted i den
nordatlantiske forsamlings politiske, tekno-
logiske og ekonomiske udvalg sivel som i
den generelle debat under forsamlingens ses-
sioner.

Jeg er overbevist om, at den danske of-
fentlighed vil f& et godt indtryk af virksom-
heden, ndr den praktiske demonstration af
en sessions afvikling finder sted i Danmark.
Forsamlingens styrke ligger i arbejdets ak-
tualitet og kvalitet, udvalgsarbejdet er ud-
viklet i takt med de egede udfordringer,
som ogsd NATO star over for. Der legges 1
dag vaegt pa ckonomiske og teknologiske
sider, sddan at den militere opgave kommer
i anden rwkke. Det giver arbjdet et nyt og
et frugtbart perspektiv.

Jeg er overbevist om, at den nere kon-
takt mellem parlamentarikere i det nordat-
lantiske omrade ofte kan medvirke til, at
der loses op for tilsyneladende uleselige pro-
blemer mellem omradets enkelte lande; jeg
teenker her pd Greekenland og Tyrkiet i for-
hold til Cypern og ikke mindst pd, at der
kan ydes moralsk stotte til fastholdelse af
demokratiet eksempelvis i Portugal. Jeg er
overbevist om, at indholdet af de rapporter,
som udgar fra forsamlingen, vil have inter-
esse for et flertal af medlemmer ogsé i denne
sal. Desveerre kniber det med at f& fuldt
udbytte af rapporterne, fordi det ikke lader
sig gore at {4 dem oversat til dansk.

Jeg skal derfor slutte med at sporge uden-
rigsministeren, om han vil medvirke til, at
der skabes mulighed for, at den del af for-
samlingens materiale, som er af veerdi for
alle folketingets medlemmer, kan blive over-
sat til dansk. Jeg er ikke i tvivl om, at det
vil bidrage til forstéelse af den betydning,
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der ligger ogsé i de forsamlinger, som hver-

ken har besluttende eller radgivende myn-
dighed.

Udenrigsministeren (K. B. Andersen):

Jeg takker for de bemewrkninger, der er
faldet. Der var en del kritiske roster, men
jeg tror, jeg kan tillade mig at sige, at hvis
man kan veje sédan noget og vi skulle prove
at veje det, s4 var der ganske mange posi-
tive reaktioner, og det er jeg taknemlig for.

Der har i3 timer veeret stillet et spergsmal
sddan omtrent hvert andet minut, og si kan
man nogenlunde regne ud, hvor mange det
er. Selv om jeg har ubegreenset taletid eller,
som jeg fik at vide for et ojeblik siden, lige-
som alle ordfgrerne den halve taletid, altss
det halve af ubegreenset taletid, hvad jeg
ikke helt ved hvad er, skal jeg forsege at
fatte mig i nogenlunde korthed. Men det
ville nok veere forkert, nar vi kun har denne
ene debat om aret indtil videre — og jeg
skal komme tilbage til det i forbindelse med
br. Ninn-Hansens bemarkninger — om jeg
sé ikke forsegte at svare pd en del af de rej-
ste problemer,

Jeg vil gerne sige med det samme — det
er selvfolgelig en overflodig bemeerkning,
men jeg vil nu gere den alligevel — at sva-
renes omfang selviglgelig ikke er udtryk for,
med hvilken interesse der er lyttet til det
ene og det andet indleg. Nogle indleeg har
stillet en lang rwkke konkrete spergsmal,
andre indleeg har mere, som f. eks. hr. Guld-
bergs, fremfort nogle hovedsynspunkter,
som jeg i gvrigt ikke er s§ forfeerdelig uenig
L

Jeg vil gerne til indledning, da en reklke
talere, blandt dem hr. Kjeld Olesen, har
veeret inde pd det nordiske, have lov at ci-
tere den norske statsminister, som sagde
ved et mede, der blev afholdt i Alborg af-
tenen for Nordisk Rads session i Alborg i
fjor efterdr, at samarbejdet i Norden har
gjort de storste fremskridt, nar det har ve-
ret en del af et bredere europeisk eller inter-
nationalt samarbejde. Alle, der har beskef-
tiget sig med nordisk, europeisk og interna-
tionalt samarbejde, ved, at det er rigtigt, og
jeg synes ikke, det kan formuleres bedre, at
der ikke er den modsetning mellem det
nordiske og det europeiske, som nogen
gerne vil fremstille det.

Jeg er meget glad for de bemerkninger,



